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决  议

4/6.  加强联合国人权事务高级专员办事处

人权理事会，


回顾大会和人权委员会的所有有关决议，特别是大会1993年12月20日第48/141号决议和2000年12月23日第55/234号决议、委员会1998年4月24日第1998/83号决议、1999年4月27日第1999/54号决议、2000年4月7日第2000/1号决议、2002年4月12日第2002/2号决议和2004年4月8日第2004/2号决议，

回顾大会2006年3月15日第60/251号决议第5段(g)决定，人权委员会根据大会1993年12月20日第48/141号决议的决定，在与联合国人权事务高级专员办事处工作相关方面的作用和责任，应由人权理事会承担，

满意地注意到高级专员办事处的资金到2010年将增加一倍，

赞赏地注意到捐助者提供的不指定用途的捐款不断增加，这使高级专员办事处能够按照理事会以及其他联合国机关和机构的的决议，灵活地将资金分配给各项业务活动，从而公平和平等地对待所有人权，


重申所有人权都是普遍、不可分割、相互依存、相互关联的，国际社会必须从相同的高度，一视同仁地全面、公正和平等看待各项人权，


回顾联合国的宗旨之一是实现国际合作，共同增进和鼓励尊重人权，

重申在审议人权问题时必须确保普遍性、客观性和不偏袒，并在这方面强调必须继续确保联合国人权事务高级专员在执行她的任务和开展高专办活动时落实这些原则，

鼓励高级专员在大会第48/141号决议规定的任务范围内，继续在增进和保护所有公民、文化、经济、政治、社会权利和发展权方面发挥积极作用，

又回顾世界人权会议1993年6月通过的《维也纳宣言和行动纲领》(A/ CONF.157/23)确认，必须根据增进和保护人权方面当前和未来的需要，调整和加强联合国的人权机制，

重申高级专员应该是德高望重而又正直的人士，应具有履行高级专员职责所需的专门知识，包括人权领域的专门知识，以及对各种文化和不同法律制度的一般知识和了解，从而公正、客观、不偏袒和有效地履行职责，

注意到大会第61/159号决议，以及关于高级专员办事处工作人员组成的高级专员的报告(A/HRC/4/93)和联合检查组的报告(JIU/REP/2006/3)，

欢迎秘书长在其关于对高级专员办事处管理审评采取后续行动的说明A/61/ 115/Add.1)中所作决定，即“将向人权理事会提交联合检查组关于对联合国人权事务高级专员办事处的管理审评采取后续行动的报告(A/61/115所载的JIU/REP/ 2006/3)”，

深信必须继续不断支持并审议人权事务高级专员办事处的方案和活动，

1.  强调高级专员办事处是为所有各方所公设的办事处，因此应力求反映各种不同的背景，并在这方面回顾，高级专员办事处作为联合国秘书处的一部分，在人事政策上应以《联合国宪章》第一百零一条为准绳，这一点对确保审议人权问题时落实普遍性、客观性和不偏袒原则是必不可少的；

2.  请秘书长在今后任命高级专员时，充分考虑大会1993年12月20日第48/141号决议规定的地域轮换；

3.  鼓励高级专员办事处继续现行做法，最大限度地利用与开展活动所在地区相关的、并酌情考虑来自该地区的人权方面的专门人材；

4.  吁请高级专员在规划高级专员办事处的活动时考虑到大会和理事会的所有有关决议，并请她在向人权理事会和大会提交的年度报告中适当地反映这一点；

5.  鼓励高级专员办事处考虑到大会和理事会的有关决议，除其他外通过定期的情况介绍会与会员国保持对话和协商，确保其活动和业务的透明度；

6.  在这方面请高级专员尤其通过举行关于自愿捐款的非正式情况介绍会，继续向各国提供高级专员办事处的有关财政和预算信息，包括此种捐款在总的按全额计算的人权方案预算中所占比例和它们的分配情况；

7.  重申必须确保联合国经常预算及时向联合国人权方案提供一切必要的经费、物力和人力，使高级专员办事处能够有效、切实和迅速地执行任务；

8.  欢迎对高级专员办事处提供的自愿捐款，尤其欢迎发展中国家的捐款，在这方面，吁请捐助国考虑到高级专员要求提供不指定用途的捐款的呼吁；


9.  重申高级专员的任务包括促进和保护实现发展权，高级专员办事处应为落实这项权利投入充分的资源和人员，以期加强该办事处的活动，有效实现这一权利；

10.  吁请高级专员在该办事处的活动中继续强调促进和保护经济、社会和文化权利，并在这方面鼓励高级专员继续加强与联合国有关组织、基金和专门机构的关系；

11.  又吁请高级专员继续加强高级专员办事处的管理结构，包括人力资源的管理，加强该办事处在所有优先领域里的反应能力，特别是经济、社会和文化权利，这些领域需要特别的研究和分析能力；

12.  请高级专员加强国际合作，以增进和保护所有人权，并在履行其职务时与各国政府进行对话，以确保所有人权都受到尊重；

13.  声明应各国政府的请求提供的咨询服务和技术合作，是在人权领域发展本国能力和国家自主权，增进和保护所有人权及民主的最有效和切实的手段之一；

14.  强调需要增加联合国经常预算对人权领域咨询服务和技术合作的拨款；

15.  请高级专员继续提供有关与联合国其他机构合作的资料，并请其酌情以公开和透明的方式提供有关与联合国其他机构达成的协议及协议执行情况的资料；

16.  请高级专员采取进一步措施执行联合检查组报告中的建议，以改善该办事处各级工作人员构成的地域分配；

17.  在这方面强调，需要考虑到第五委员会在第61/244号决议中提出的请求，即请秘书长经与高级专员办事处协商，向大会提出建议，以解决该办事处工作人员地域分配不均衡的问题；

18.  又请高级专员在其提交理事会的年度报告中，依照本决议提交有关资料；

19.  决定在今后一届会议上在相关议程项目下审议本决议的执行情况。

经记录表决以35票对零票、12票弃权获得通过
2007年3月30日

第31次会议
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